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J’ENTENDS LA VOIX DU SEIGNEUR

Paroles et Musique par: Brenda Geneau ©2000 Polished Arrow Publishing
(I hear the voice of the Lord)

Ref:

J’entends la voix du Seigneur
Il m’appelle par mon nom
J’entends la voix du Seigneur
Il m’appelle par mon nom
Ecoute la voix du Seigneur

Il t’appelle par ton nom
Entends-tu la voix du Seigneur
Il t’appelle par ton nom



Il N’y a rien qu’on puisse faire
Pour mériter sa grace

Il N’y a rien qu’on puisse dire
Pour meriter sa joie

Il a donné sa vie

Pour tous ceux qui croient en lui
Célébrons la liberte

Trouvée dans son St.-Esprit

Merci Seigneur
Pour ta grace
Merci Jésus
Pour ta joie



LA FEMME VERTUEUSE

Paroles et Musique par: Brenda Geneau ©2009 Polished Arrow Publishing
Traduction par: Rose-Anne Gravel
(Virtuous Woman)

Elle se leve a I’aurore, avant la lueur
Transportant un chant dans son coeur

Au Seigneur elle adresse son allégresse
Pour ce jour, pour son amour

Elle travaille, elle reprise

Soigne et nourrit, veille sur son foyer
Prépare le courrier

Toujours elle prend le temps de s’incliner
De Dieu cherchant la volonté

Ref:

Ou se trouve-t-elle, la femme vertueuse?
Celle qui craint I’Eternel

Ou se trouve-t-elle, la femme vertueuse?
Avec grace elle craint I’Eternel!

Son langage chaleureux est plein de sagesse
Elle est remplie de tendresse

Son désir le plus ardent est de voir ses enfants
Emprunter la voie qu’ils doivent suivre

Son mari est connu dans le pays

Les gens parlent en bien de lui

Ses enfants se levent pour lui rendre hommage
Pour tout I’amour qu’elle leur partage



EN DIEU SEUL TON CREATEUR

Paroles et Musique par: Brenda Geneau ©2009 Polished Arrow Publishing
Traduction par: Rose-Anne Gravel
(The One who created you)

Ma raison de vivre, en ce bas monde

Quelle est-elle? Peut-on m’le dire

Tant de souffrance, tant de larmes

Tu ne sais plus comment t’en sortir

Tu accours chez ton voisin, chez ton ami

Ou tu accours chez celui qui dit qu’il t’a compris
Mais tu ne trouveras la paix

Que si tu ouvres ton coeur

A Dieu seul ton Créateur

Tu as fait I’impossible pour triompher
Tout autour de toi ne fait que s’écrouler
Tu seras victorieux en ouvrant ton coeur
A Dieu seul ton Créateur

Il a pourvu au moyen de te libérer
Regarde a la croix, oubliant le passe
Jésus-Christ le fils de Dieu

Est venu pour te sauver

Il a donné Son Fils unique

Cloué sur la croix, Il veut t’offrir
Une raison de vivre ici-bas
Lorsque tu crois

En Dieu seul ton Créateur



JESUS M’A DIT

Traditionnel
Traduction par: Rose-Anne Gravel
(If I’d be lifted up)

La dans la vallée, les mains vers toi
J’al crié : «Jésus, entends-moi!»

Il a promis qu’ll me garderait

Oh! Si je I’élevais

Ref:

Jésus m’a dit ; «éleve-moi,
Eléve-moi, et tu verras,

Je serai ton pere, je serai ta mere,
Je serai ta sceur et ton frére»
Jésus m’a dit ; «éléve- moi,

Je remplirai ton ame de joie»

Dans mes tristesses, dans mes effrois,
Jésus vient et me donne sa joie

Il est mon ami, Il me releve

C’est pourquoi je I’eleve

Ref :



SON AMOUR NE MEURT PAS

Paroles et Musique par: Brenda Geneau ©2009 Polished Arrow Publishing
Traduction par: Rose-Anne Gravel
(His love never dies)

Tu parrais si chargé, seul et fatiguée

Tes yeux disent I'histoire d'un homme sans espoir
Tu quittas I'étroit chemin

Cherchant ta propre renommée

Ta quéte ne t'apporta rien

Qu'une vie déchirée

Ref:

Il te cherche, Il t'attend
Il t'ouvre ses bras
Reviens a Jésus

Son amour ne meurt pas...
(Tends les mains a Jésus, son amour ne meurt pas)

Regardant derriere toi

Tu te souviens encore

De la toute premiere fois
Que tu Lui donnas ton coeur
Tu as fait tes propres choix
Y'a personne d'autre a blamer
Mais releve-toi

Il veut te pardoner



JEAN 3.16

Paroles et Musique par: Brenda Geneau © 2009 Polished Arrow Publishing
Traduction par: Rose-Anne Gravel
(Read John 3.16)

J’étais si loin de la maison

Mes yeux se rivaient sur 1’horizon

Je m’demandais ce que serait ma vie
S1 seulement j’€tais affranchie

Mon chemin était hostile et froid
J’avais tant besoin d’étre dans tes bras
Alors j’a1 ouvert ton livre saint

Etj’ai lu Jean 3:16

Ref:

Seigneur je te donne la louange et la gloire
Tu as mis un chant dans mon coeur

J’¢étais égarée mais tu m’as retrouveée
Donné un nouveau départ

J’¢éleve mes mains et je chante All¢luia
Jéesus est le Roi des rois

Sur la croix fut pendu pour notre salut
Laisse-le donc entrer chez toi

Mes amis viennent me visiter

Cherchant a savoir ce que j’ai trouve
Stupefaits devant ma nouvelle vie
Comment peut-il en étre ainsi?
«Comment un seul homme sur une croix
Peut avoir un si grand effet sur toi?»

Je réponds : «mon frere si tu veux savoir



Tu dois lire Jean 3:16

UNE AME VIENT D’ETRE RACHETEE

Paroles et Musique par: Brenda Geneau ©2009 Polished Arrow Publishing
Traduction par: Rose-Anne Gravel
(Another soul has been redeemed)

Tes yeux ont rencontré Jesus,

J’peux le dire par ton sourire

Tu as goQté a son salut

J’peux le dire, j’vois ton visage reluire
Tu as mis ta foi en Lui

Pour marcher en nouveauté de vie
J’peux le dire par ton expression

La gloire de son amour brille en toi

Ref:

Je me joins au cheeur des anges
Chantant All¢luia a I’Agneau
Je me joins au cheeur des anges
Une ame vient d’étre rachetée
Chantons All¢luia a I’ Agneau

Alors tu sais que seulement Lui
Vraiment te remplit

Alors tu sais que seulement Lui
Peut rebatir des vies

Le temps est venu de célébrer

Tu as éte libéré

J’peux le dire par ton expression
La gloire de son amour brille en toi

Ref :



J’AI L’ESPRIT DU SEIGNEUR

Paroles et Musique par: Brenda Geneau © 2009 Polished Arrow Publishing
Traduction par: Rose-Anne Gravel
(The Spirit of the Lord God is upon me)

Ref :

J’ai I’Esprit du Seigneur, j’ai son onction
J’annoncerai sa justice aux nations

Des chaines Il nous délie

L’aveugle voit et crie:

«J’al I’Esprit du Seigneur, j’al son onction!»

Il a fait de moi un vase précieux
M’a rempli d’un chant joyeux

Il m’a revétu de louange

Gloire a Lui d’age en age

J’annoncerai I’année du Seigneur
Venez, Il veut votre bonheur
Allons a sa table, a ses pieds

Car nous sommes justifies

Ref :

Mon ame prend plaisir en mon Jesus
J’exalterai ce Dieu si pur

Car Il m’a offert son si grand salut
M’a revétu de droiture



UN AMI QUI SOUPIRE

Paroles et Musique par: Brenda Geneau © 2009 Polished Arrow Publishing
Traduction par: Rose-Anne Gravel
(A friend in need)

J’ai un ami qui a

Tellement besoin de toi

Son coeur est brisé, triste et malheureux

Et toi seul peux le guérir

Je t’implore Seigneur, ouvre ses yeux

A ¢’que tu veux lui offrir

Que devant tant d’amour, 1l tombe a genoux
Mene-le a la croix, méne-le a la croix!

J’ai une amie qui a

Tellement besoin de toi

Elle souffre au-dedans d’une telle douleur
Que toi seul peux la guerir

Je t’implore Seigneur, ouvre son ceeur

A ¢’que tu veux lui offrir

Que devant tant d’amour, elle tombe a genoux
Mene-la a la croix, méne-la a la croix!

Le repos se trouve, Oh Jésus! Dans tes bras
Toi seul peux nous guérir

Si tu as un ami qui soupire,

Mene-le a la croix,

Mene-le a la croix,

Mene-le a la croix,

Mene-le a la croix!



POUR TOI SEUL JE VIVRAI

Paroles et Musique par: Brenda Geneau ©2009 Polished Arrow Publishing
Traduction par: Rose-Anne Gravel
(1 will live for you)

Saisis-moi Pere! Attire-moi vers
Ton trbne de grace

A toi je veux me soumettre

De tout mon cceur je cherche ta face
Prends mon ceeur et purifie-le

De toute impureté

Viens et lave-moi, enseigne-moi

Ta volonté...Jésus!

Ref:

Seigneur, j’aimerai tes voies

Pour toi seul je vivrai ... (Tous mes jours)
J’¢leéveral ma voix

Et a jamais, je te chanterai

Précieux Jésus, mon redempteur

Tu es mon Rol

Tous mes espoirs, tous mes desirs
Je te les offre en sacrifice

Toutes mes peurs et mes inquiétudes
Je laisse a tes pieds

Comme un aigle, je m’¢leve

En liberté...Jésus!

Ref :



SON AMOUR

Traditionelle
(Here is love)

Son amour comme un océan
Nous inonda tendrement
Lorsque Jésus notre rangon
Répandit pour nous son sang

Cet amour, si vaste si profond
Qui peut ne pas le chanter
Les effluves de son divin nom
S’exhalent dans I’éternite

Au mont de la crucifixion

Coule un puits vaste et profond
Transpercant les écluses des cieux
Jaillit un flot glorieux

Son amour tel une riviere

Se déverse incessamment

La justice de notre Pere

Nous caresse d’amour clément



SACRIFICE DE LOUANGE

Paroles et Musique par: Brenda Geneau © 2002 Polished Arrow Publishing
Traduction par: Marie-Andrée Gagnon
(Sacrifice of Praise)

A genoux devant toi, & genoux devant toi

Tu es le seul digne, digne de louange

Tu es mon Rédempteur, Tu es mon Rédempteur
Tu es le seul digne, digne de louange

Ref:
Je veux t’offrir un sacrifice, sacrifice de louange
Je veux t’offrir ma vie en sacrifice de louange

A genoux devant toi & genoux devant toi

Tu es le seul digne, digne de louange

Tu es mon Pourvoyeur Tu es mon Pourvoyeur
Tu es le seul digne, digne de louange

Ref :

Je veux t’offrir un sacrifice, sacrifice de louange
Je veux t’offrir ma voix en sacrifice de louange
Je veux t’offrir un sacrifice, sacrifice de louange
Je veux t’offrir ma vie en sacrifice de louange



A GENOUX

Paroles et Musique par: Brenda Geneau © 2009 Polished Arrow Publishing
Traduction par: Rose-Anne Gravel
(We bow down)

Dans la gloire de ta présence

Oh Pere! Nous te louons

Dans la gloire de ta présence

Nous nous courbons

Tu nous appelles a étre

Un peuple saint, Seigneur

Mis a part, pour rendre a toi I’honneur

Ref:

A genoux devant notre Roi

A genoux nous n’adorons que toi

A genoux oui Seigneur prend tout

Que la gloire de ta sainte présence soit sur nous

Dans la gloire de ta présence

Oh Pere! Il y a guérison

Dans la gloire de ta présence

Il'y a la paix

Tu as sacrifié ton fils

Pour donner ton pardon

Gloire a toi, Seigneur a tout jamais

Ref:



